Grazyna Zygadto

ORCID 0000-0002-2559-631X
Uniwersytet £.odzki

Wstep
Literatura Chicano/a —
krotkie omowienie!

W ostatnich dekadach badania nad literaturami mniejszosci s
jednymi z najpopularniejszych w obrgbie amerykanskiego litera-
turoznawstwa, co wynika z faktu, ze glosy te przez bardzo dtugi
czas byly niezauwazane i pomijane w kanonach literackich. Mniej
wiecej od lat 60. i 70. XX wieku na fali powszechnego ,,0dzy-
skiwania” kultur etnicznych sg one ,,odkrywane” i odczytywane
w rozmaitych nowych kontekstach. Obecnie mniejszo$¢ latynoska
stanowi najwickszg grupe etniczng w USA — 63,6 miliona ludnosci,
czyli 19% ogoétu populacji amerykanskiej w 2022 roku (wedlug
Pew Research Center), wobec tego jej historia, kultura i politycz-
ne wybory zostaty dostrzezone i sg przedmiotem badan zar6wno
kulturoznawczych, jak i politologicznych. Tematy poruszane w tek-
stach latynoskich sa powigzane z problemami wspodtczesnego
$wiata, a przede wszystkim z nieustannie dyskutowana, nie tylko
w USA, kwestig imigracji i rosngcych w site nacjonalizmow.
Rownoczesnie nalezy podkresli¢, ze jest to grupa etniczna bardzo
niejednorodna i uwzgledniajgca rézne pochodzenie, klasy i lokalizacje,

! Niektore fragmenty niniejszego rozdziatu pochodza z monografii ,, Zmienia-
Jac siebie — zmieniam Swiat” — Gloria E. Anzaldia i jej pisarstwo zaangazowanego
rozwoju w ujeciu spoteczno-kulturowym (Lodz: Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, 2019) lub sa polskojezyczng wersja fragmentow monografii Culture
Matters: Chicanas’ Identity in Contemporary USA (Frankfurt am Main: Peter
Lang, 2007), obie mojego autorstwa. We wszystkich takich przypadkach zostanie
to oznaczone odpowiednim przypisem.
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co wyrazane jest chociazby w samej terminologii odnoszacej si¢
do Latynosow.

Terminologia i historia obecnosci
Latynoséw w USA

Terminem powszechnie uzywanym przez instytucje rzadowe,
media, jak tez ludno$¢ spoza tej mniejszosci jest termin Hispa-
nics, czyli Hispanoamerykanie. Jest to jednak nazwa budzaca
duze watpliwosci, z ktérg nie zgadza si¢ znaczna cze$¢ Laty-
nosek i1 Latynosow, co wynika z kilku przynajmniej kwestii. Po
pierwsze, jest to termin w jezyku angielskim, a nie hiszpanskim,
ktorym postuguje si¢ wiekszo$¢ spotecznosci latynoskiej. Poza
tym zostal on wymyslony przez administracj¢ prezydenta Richarda
Nixona, a etymologia wyrazu Hispanics wskazuje na pochodzenie
tej grupy ludnosci z Hiszpanii, pomijajac w ten sposob fakt, ze
Latynosi i Latynoski to ludno$¢ metyska bedaca mieszankg krwi
hiszpanskich konkwistadorow, réoznorodnych rdzennych plemion
zamieszkujacych terytoria podbite przez Kolumba i jego nastep-
cow, a takze czarnych niewolnikéw przywozonych z Afryki. Owa
mieszanina stanowi bardzo istotng czes¢ tozsamosci ludzi po-
chodzacych z Ameryki Srodkowej i Potudniowej. Dlatego tez
trafniejszym i bardziej akceptowanym przez Latynoski i Latynoséw
terminem jest wywodzacy si¢ z jezyka hiszpanskiego Latino/Lati-
na, obecnie rowniez Latin@/Latinx?, ktory po pierwsze podkresla
pochodzenie Latynosow z Ameryki Lacinskiej (Latin America

2 Latinx to amerykanski neologizm i panetniczny, neutralny pod wzgledem
plci termin opisujacy populacje Standw Zjednoczonych, ktorej korzenie siegaja
Ameryki Lacinskiej i Hiszpanii. Neutralny pod wzgledem plci sufiks -x zastgpuje tu
koncowke -o/-a, typowa dla rodzaju gramatycznego w jezyku hiszpanskim. Liczba
mnoga to Latinxs. W Stanach Zjednoczonych stowo Latinx pojawilo si¢ po raz
pierwszy ponad dziesig¢ lat temu, ale oficjalnie do stownika jezyka angielskiego
dodano je w 2018 r. Jednak wedtug badan Pew Research Center z 2019 r. tylko
23% dorostych Amerykanow, ktorzy identyfikuja si¢ jako Latynosi, styszato o tym
okresleniu, a zaledwie 3% twierdzi, ze uzywa go do opisania samych siebie. Inne
stowa uzywane do neutralnego rodzajowo okreslenia tej grupy etnicznej to Latin@
i Latine (www.pewresearch.org i angielska Wikipedia).
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to nazwa kulturowo oznaczajaca tacznie terytorium Ameryki
Srodkowej i Potudniowej), wskazujac na ich metyska tozsamos¢,
a po drugie uwzglednia znaczenie jezyka hiszpanskiego dla tej
grupy. Niemniej jednak problem z terminologia polega rowniez na
tym, ze podzial na zwolennikéw jednego badz drugiego okreslenia
nie jest wyrazny i nie przebiega wzdtuz linii podziatu biali — La-
tynosi, rzad — mniejszosci itp. Cz¢sto sami Latynosi identyfikuja
si¢ z terminem Hispanics, ktory wedtug nich uwzglednia réwniez
przynalezno$¢ do klasy Sredniej, w przeciwienstwie do Latino,
tradycyjnie odnoszacego si¢ do typowego ubogiego i niewyksztat-
conego mieszkanca barrio (dzielnicy latynoskiej), bedacego tez
czesto przedmiotem zartow oraz stereotypdw obecnych w mediach
oraz dominujacym dyskursie amerykanskim. Zwolennikiem takiej
interpretacji tych dwoch typologii jest na przyktad znany wspot-
czesny pisarz meksykanski Richard Rodriguez, ktory z duma
nazywa siebie Hispanic, podkreslajac w ten sposob swoj awans
spoteczny®. W niniejszym opracowaniu bedziemy jednak uzywac
terminu Latynosi 1 Latynoski (Latino/Latina).

Najwickszg grupg kulturowa w obrebie mniejszosci latynoskiej
sa Chicanos/as, czyli Amerykanie pochodzenia meksykanskiego
(60%, czyli 37,4 miliona ludzi w 2022 roku wedtug Pew Research
Center). Stownik terminéw zwigzanych z kultura Chicano/a, Chi-
cano Folklore: A Guide to the Folktales, Traditions, Rituals and
Religious Practices of Mexican-Americans w swojej najbardziej
podstawowej definicji opisuje Chicano/a jako osob¢ pochodzenia
meksykanskiego urodzong w USA. Chicano to forma meska,
a Chicana — zenska*. Jednak Raymund Paredes twierdzi, ze Chi-
canos/as mogg by¢ obywatelami urodzonymi zaréwno w USA, jak
i w Meksyku, ktorzy wyemigrowali do USA. Z kolei Deborah Mad-
sen utrzymuje, ze ,,termin ten opisuje nie samg «meksykanskos$é»,
ale wlasnie mieszanke meksykanskiego, rdzennego (azteckiego)

3 Grazyna Zygadto, ,Latynosi”, [w:] Ameryka, t. 1: Spoleczenstwo,
red. Tomasz Pludowski (Torun: Wydawnictwo Adam Marszatek, 2008), s. 181-186.

4 Rafaela G. Castro, Chicano Folklore: A Guide to the Folktales, Traditions,
Rituals and Religious Practices of Mexican-Americans (New York: Oxford
University Press, 2001), s. 46. Wszystkie cytaty z jezyka angielskiego ze zrodet
nieprzettumaczonych na jezyk polski w przektadzie autorki wstgpu.
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i europejskiego dziedzictwa kulturowego, ktére definiuje Chica-
no/a jako metysa, osob¢ 0 mieszanym pochodzeniu kulturowym’.
W przesztoséci termin ten miat obrazliwe znaczenie, poniewaz
byt uzywany jako okreslenie biednych Meksykanow z nizszych
klas. Dopiero pod koniec lat 60. XX wieku zostat wybrany przez
meksykansko-amerykanska mlodziez i dziataczy z partii La Raza
zaangazowanych w Ruch Praw Obywatelskich® (Chicano/a Move-
ment) jako samookreslajgcy ich tozsamosc¢ polityczng. W pozniej-
szym okresie zaczeto go uzywaé do okreslenia literatury, ktora
pojawita si¢ wraz z ruchami obywatelskimi i ktora od lat 80.
XX wieku przezywa w Stanach renesans. Réwniez od tego czasu
okreslenie siebie jako Chicano/a oznacza solidarnos$¢ z rdzenna,
prekolumbijska przesztoscia, jezykiem hiszpanskim i zrozumieniem
amerykanskiego ucisku rasowego wobec Amerykanow meksykan-
skiego pochodzenia, a takze dume z meksykanskiego dziedzictwa’.
Obecnie termin Chicano/a nawigzuje wigc do politycznych kono-
tacji okreslonej $wiadomosci kulturowe;.

Innym terminem niezwykle istotnym z kulturowego punktu
widzenia oraz historycznie zwigzanym z obecnos$cia Latynosow
i ludnoséci Chicano/a w Stanach Zjednoczonych jest Pogranicze
(Frontier/Borderlands). W kontek$cie studiow amerykanistycznych
Pogranicze to geograficznie obszar Potudniowego Zachodu (The
Southwest) oraz Kalifornii i terytorium granicy amerykansko-
-meksykanskiej, przy czym mamy tu do czynienia z dwojakim
podejsciem do tych terytoriow w badaniach naukowych. Pierw-
sze to bardziej znane, wywodzace si¢ od Fredericka Jacksona
Turnera studia nad amerykanskim Dzikim Zachodem i Frontier
jako miejscem ksztattowania si¢ amerykanskiej tozsamo$ci i na-
rodowosci w efekcie mitologizacji podboju tego regionu przez
biatych europejskich osadnikéw. Drugie to interdyscyplinarne
badania nad Borderlands, czyli Pograniczem amerykansko-
-meksykanskim. Niemniej jednak musimy pamietac, ze nie sg to

> Deborah L. Madsen, Understanding Contemporary Chicana Literature
(Columbia: University of South Carolina Press, 2000), s. 7.

¢ Chicano/a Movement powstat na fali ruchu na rzecz praw obywatelskich
(Civil Rights Movement) i zostanie doktadnie oméwiony w dalszej czgsci rozdziatu.

7 Castro, Chicano Folklore, s. 46.
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podejscia wykluczajace sig, lecz czesto uzupelniajace, jako ze, na
przyktad, mitologizacja Dzikiego Zachodu w znaczacy sposob
ksztattowata polityke amerykanska wobec Borderlands. Faktem
jest jednak, ze przez znaczng czg$¢ amerykanskiej historii te dwie
narracje biegng zupelnie oddzielnie, poniewaz sg osadzone w r6z-
nych kontekstach kulturowych. Poczatkowo w obu dziedzinach
badan dominowato bardziej empiryczne podejscie socjologiczno-
-historyczne, w ktorym koncentrowano si¢ przede wszystkim na
kwestiach terytorialnych, politycznych i klasowych. W przypadku
Pogranicza meksykansko-amerykanskiego byty to kwestie wojny
z lat 1846-1848 1 jej skutkdéw dla regionu, migracji meksykanskich
robotnikéw do USA, programu Bracero, ruchu robotnikéw rolnych
pod przywodztwem Cesara Chaveza oraz porozumienia NAFTA
i jego konsekwencji dla ludno$ci meksykanskiej. Réwnolegle
jednak rozwijala si¢ tez romantyczna wizja ,,historii Pogranicza”
oparta na przekazach kulturowych i legendach o Indianach, mi-
sjonarzach i zotnierzach potnocy Nowej Hiszpanii®.

Pod koniec XV wieku obszar Pogranicza zamieszkiwato okoto
miliona ludnosci rdzenne;j. Jednak — w przeciwienstwie do plemion
osiadtych w centralnym Meksyku, ze wzgledu na klimat i uksztat-
towanie terenu — mato bylo tu stalych osad, a wickszo$¢ plemion
stanowili nomadyczni mysliwi czy zbieracze. Taki styl Zycia miat
rowniez wptyw na heterogeniczno$¢ ludnosci — europejscy osad-
nicy naliczyli i zdefiniowali ponad 45 réznorodnych grup ludnosci
rdzennej postugujacej sic odmiennymi jezykami. Wigkszo$¢ z tych
grup hiszpanscy najezdzcy okreslili mianem rancheria, czyli po-
pulacji liczacej okoto kilkuset osob, zamieszkujacej mate wioski,
zywigcej si¢ dziko rosngcymi ros§linami, a czasem uprawiajgce;j
kukurydze i fasole. Do najbardziej znanych plemion tego regionu
nalezg Pima, Apacze, Komancze, Navajo oraz Pueblo i Hopi, ktérzy
stworzyli wysoko rozwinigte spotecznosci wzdtuz rzeki Rio Gran-
de oraz w potnocnej Arizonie i Nowym Meksyku. Chociaz zycie
wszystkich tych plemion zostato w znacznym stopniu zmienione
po przybyciu osadnikéw europejskich, to jednak trzy czwarte ich

8 Grazyna Zygadlo, ,, Zmieniajqc siebie — zmieniam swiat” — Gloria E. Anzaldiia
i jej pisarstwo zaangazowanego rozwoju w ujeciu spoteczno-kulturowym (L6dz:
Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 2019), s. 15-16.
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ludnosci przetrwato, zachowujac swoja tozsamos$¢ i powodujgc tym
samym, ze kultura Pogranicza nie jest tylko prostym przeniesie-
niem europejskich zwyczajow do Ameryki, ale skomplikowanym
tworem kulturowo-spotecznym?’.

W okresie kolonialnym pierwsze ekspedycje hiszpanskie ogra-
niczaty si¢ do morskich wypraw (pierwsza — Juana Ponce de Leona
na Floryde z 1513 roku, podr6z Alonso Alvareza de Pinedy wokot
Zatoki Meksykanskiej w 1519 roku czy ekspedycja Hernando de
Soto z lat 1539-1543) w poszukiwaniu bogactw i autochtonicznych
cywilizacji, takich jak te Majow czy Aztekow. Nie zakonczyty sie
one jednak Zadnymi spektakularnymi odkryciami. Natomiast naj-
stynniejsza wyprawa ladowa Alvara Nuifieza Cabeza de Vaca (1528-
-1536), ktory przewedrowat Floryde i duzy obszar amerykanskiego
Potudnia az do Teksasu, przyczynita si¢ do powstania legendy
o zlotych miastach Cibola, na poszukiwanie ktorych wystana zosta-
fa kolejna ekspedycja Francisca Vasqueza de Coronado (1540-1542).
Coronado, cho¢ miast nie odnalazt, dotart az na terytorium obec-
nego stanu Kansas. Jego opisy oraz odkrycie licznych zt6z srebra
w tym rejonie przyczynity si¢ do naptywu osadnikéw i rozwoju
najpierw matych osad, a potem miasteczek budowanych wokot z6z
i kopaln. Oprocz takich miasteczek dominujacg forma osadnictwa
byly mate farmy — ranchos (rancza), a w pozniejszym okresie
réwniez olbrzymie nieruchomosci wiejskie — haciendas. Takie
gromadzenie obszaréw ziemskich bylo mozliwe dzigki polityce
Korony Hiszpanskiej, ktora miata na celu doprowadzenie do jak
najwigkszego zaludnienia tego regionu. Dlatego wzdtuz drogi
z Mexico City az do konca poinocnych terytoriow zbudowano
system misji, prowadzonych gtéwnie przez zakony jezuitéw i fran-
ciszkanow, oraz presidios — garnizoné6w wojskowych, ktore miaty
ochrania¢ kopalnie, misje i miasteczka. Wiele z tych garnizonow
rozwingtlo si¢ pdzniej w miasta'’.

Misje i presidios byty pierwszymi punktami kontaktu pomig-
dzy ludnoscig europejska a rdzenng, wobec tego dochodzito tam

° Ibidem, s. 134, informacje za: Paul Ganster, David E. Lorey, The US-
-Mexican Border into the Twenty-First Century (Lanham: Rowman & Littlefield
Publishers, INC., 2008), s. 18-19.

10 Zygadlo, Zmieniajqc siebie, s. 134-135.
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do wymiany handlowe;j i kulturowej. Jako Ze istotng rolg misji byta
réwniez chrystianizacja i akulturacja ludnosci rdzennej, nie zas
jej wytepienie, a w zwiagzku z odkryciem srebra rejon przyciggat
osadnikéw z centrum Meksyku oraz ze Standéw Zjednoczonych,
rowniez Afroamerykandéw, istotng cecha populacji Pogranicza
byta wiec jej wieloetniczno$¢ 1 wielokulturowos¢. Roéwnoczesnie
miaty tu miejsce liczne rebelie i akty oporu ze strony ludnosci
indianskiej, wobec czego przemoc stala si¢ takze czescig dnia co-
dziennego, utrudniajac transport i komunikacj¢ z centrum. Nicole
M. Guidotti-Hernandez w ksiazce Unspeakable Violence: Remap-
ping U.S. and Mexican National Imaginaries (Niewypowiedziana
przemoc. Rekonceptualizacja amerykanskich i meksykanskich
wyobrazef narodowych)!! analizuje liczne przyktady zachowan
przemocowych na terenie Pogranicza, twierdzac, ze przemoc byta
dtugotrwatym procesem spotecznego réznicowania podmiotow pod
wzgledem rasowym, klasowym, ptciowym i etnicznym!'.

Fakt oddalenia, rzeczywistego oraz symbolicznego, wynika-
jacego z utrudnionych kontaktéw, przyczynit si¢ do wytworzenia
si¢ poczucia innosci wérod mieszkancow Pogranicza w stosunku
do pozostatych regionow Meksyku, co w pewnym sensie utatwi-
o Stanom Zjednoczonym aneksje tych terytoriow. W momencie
uzyskania niepodlegtosci przez Meksyk w 1821 roku stolica starata
si¢ wzmocni¢ polityczne i ekonomiczne relacje z Potnoca, czesto
jednak bezskutecznie. Rownoczesnie zmalato kulturotworcze zna-
czenie misji, na skutek postepujacej sekularyzacji spoteczenstwa,
a presidios stopniowo tracity militarny charakter, jako ze ich miesz-
kancy szybko zawierali zwigzki matzenskie z kobietami z lokalnych
spotecznosci i stawali si¢ farmerami. W dodatku Stany Zjednoczo-
ne, w ktérych ksztattowata sie wizja ,,objawionego przeznaczenia”
(Manifest Destiny)", miaty coraz to wigksze aspiracje dotyczace tego
regionu i w imi¢ wizji swojej wyzszosci gospodarczej i politycznej

' Nicole M. Guidotti-Hernandez, Unspeakable Violence: Remapping U.S. and
Mexican National Imaginaries (Durham-London: Duke University Press, 2011).

12 Zygadto, Zmieniajqc siebie, s. 135.

13 Jdeologia sformutowana w XIX w. przez redaktora gazety Democratic
Review Johna O’Sullivana, gloszaca, ze przeznaczeniem osadnikow amerykanskich
jest zasiedlenie calego terytorium pomigdzy Atlantykiem a Pacyfikiem.
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sktadaty nowo powstatemu rzadowi meksykanskiemu atrakcyjne
oferty zakupu ziem lub budowaty drogi oraz potaczenia dylizan-
sowe do terendw przygranicznych. Jednocze$nie Meksyk, aby
utrzymac¢ Potnoc, oferowal bardzo korzystne warunki nowo przy-
bylym osadnikom, rowniez tym ze Stanéw, warunkujgc otrzymanie
prawa do ziemi jedynie przyjeciem meksykanskiego obywatelstwa.
W zwiagzku z tak duzym naptywem ludnosci na Pograniczu kwi-
tla wymiana handlowa i kulturowa jeszcze bardziej umacniajgca
tendencje separatystyczne. Pierwszym obszarem, na ktorym taka
polityka Meksyku ewidentnie si¢ nie sprawdzita, okazat si¢ Teksas,
gdzie juz w latach 30. XIX wieku imigranci ze Standw przewazyli
liczbowo nad dawnymi osadnikami. W rezultacie mieszkancy
Teksasu zaczeli domagac si¢ niezaleznosci od Meksyku. Doszto do
rewolucji teksanskiej (1835-1836) oraz do historycznego wydarze-
nia, ktore jg zakonczylo — oblezenia Alamo, misji w San Antonio
(1836). Cho¢ sama bitwa zakonczyta si¢ porazkg bronigcych misji
Teksanczykow, udato si¢ im zatrzymaé pochod na Pétnoc wojsk
meksykanskich pod wodza generata Santa Any i1 doprowadzi¢
do proklamowania niepodlegtej Republiki Teksasu. Wickszo$¢
biorgcych udziat w tych wydarzeniach Teksanczykow amery-
kanskiego pochodzenia — Samuel Houston, David Crockett czy
Stephen Austin, ktory sprowadzit osadnikow do Teksasu — jest
obecnie uwazana przez Amerykanow za bohateréw narodowych.
Republika istniata bardzo krotko (10 lat) i doprowadzita do woj-
ny pomiedzy Stanami i Meksykiem, w rezultacie ktorej Meksyk
utracit potowe swojego dawnego terytorium, a Teksas, wraz z in-
nymi ziemiami, zostal wigczony do USA jako 28. stan. Ludno$¢
pochodzenia meksykanskiego ma w zwigzku z tym zupetnie inng
wizj¢ ,,bohaterow Alamo™'“.

Wojna spowodowana bezposrednio aneksja Teksasu, a posred-
nio napigtymi stosunkami od dawna panujacymi pomiedzy oboma
krajami trwata dwa lata (1846-1848) i zakonczyla si¢ traktatem
z Guadalupe Hidalgo, na mocy ktérego Meksyk utracit catg Pdnoc,
region zawierajacy 75% zasobow naturalnych kraju i zamieszkany
wtedy przez okoto 300 000 ludnosci. Nastgpstwem wojny bylo tez
ustanowienie granicy pomi¢dzy oboma krajami.

14 Ibidem, s. 136-137.
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Po wojnie gltéwne konflikty miedzy ludnoscia meksykanska
a anglosaska dotyczyty kwestii posiadania ziemi, poniewaz mimo
ustalen traktatu z Guadalupe Hidalgo, ktorego artykuty VII i IX
gwarantowaty Meksykanom wcielonym do USA zachowanie pet-
nych praw, Amerykanie robili wszystko, aby pozbawic¢ ich tery-
torium. Trend ten nasilit si¢ po odkryciu ztota w Kalifornii, kiedy
to podniosty si¢ glosy, aby ,,uwolni¢ wlasno$¢ przetrzymywang
przez Meksykanow”, na skutek ktorych Kongres Amerykanski
w 1851 roku zatwierdzit Gwin Land Act (ustawa o ziemi senatora
Gwina)®. Zgodnie z jego zapisami posiadacze ziemi mieli dwa
lata, aby uprawomocni¢ swoja wtasno$¢. Jednak, ze wzgledu na
liczne zawito$ci administracyjne i biurokratyczne oraz nieznajo-
mos$¢ jezyka angielskiego, w ktorym stanowione byty przepisy,
w rzeczywistosci udowodnienie prawa do swojej wlasnosci w wielu
przypadkach byto niemozliwe i w ten sposob Meksykanie tracili
ziemie na rzecz rzadu federalnego, ktory nastepnie sprzedawat ja
prywatnym inwestorom lub korporacjom. Dodatkowo, w przypadku
sporow prawnych, rzadko kiedy sad stawat po stronie ludnosci po-
chodzenia meksykanskiego, powotujac si¢ na jej nizszo$¢ spoteczna
i kulturowa wynikajaca ze ,,skundlenia” (mongrelization), czyli
mieszania si¢ Hiszpandw z rasami nizszymi, takimi jak Indianie
czy Afrykanie. Meksykanie byli wigc nieuczciwie wysiedlani ze
swoich domdw i farm, czemu towarzyszyly akty przemocy i okru-
cienstwa. W rezultacie stali si¢ obcymi na wiasnej ziemi, a ich
sytuacje wykorzystywali nowi angloamerykanscy osadnicy.

Jednoczesnie juz od samego momentu ustanowienia granicy
w celu zapewnienia cigglego doptywu robotnikow nowi imigran-
ci z Meksyku byli zatrudniani do pracy zardowno w kopalniach
oraz na plantacjach Kalifornii i Potudniowego Zachodu, jak i w fa-
brykach Chicago i innych duzych miast. Stato si¢ to pewnego
rodzaju tradycja i przez wigkszo$¢ XX wieku rzad amerykanski
wykorzystywat Meksyk jako zrodto taniej sity roboczej i w miarg
swoich potrzeb regulowal przeptyw imigrantow przez granice,
przyczyniajac si¢ w ten sposob do postrzegania jej jako sztuczne-
go, czysto politycznego tworu. Kiedy gospodarka amerykanska
preznie si¢ rozwijata, ,,otwierano granice” dla imigracji, ktora

15 Ibidem, s. 138, informacje za: Ganster, Lorey, The US-Mexican Border, s. 31.
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chetnie naptywata na terytoria dawniej nalezace do Meksyku, po
pierwsze ze wzgledu na tatwo$¢ porozumiewania si¢ tam w jezy-
ku hiszpanskim i brak znaczgcych réznic kulturowych (religia,
kuchnia, obyczaje itd.), a po drugie ze wzglgdu na mozliwos¢
znalezienia zatrudnienia i korzystniejsze ptace niz w Meksyku.
Niemniej jednak zjawisko to w przewazajacym stopniu mozna
raczej okresli¢ mianem krotkotrwatej migracji, sezonowej pracy lub
wrecz tygodniowych badZ nawet tylko jednodniowych wypadow
zarobkowych, gdyz wigkszo$¢ robotnikow na stale zamieszkiwata
w Meksyku i tylko ,,podrozowata” do pracy w USA.

Wzrost imigracji nastgpit po rewolucji meksykanskiej
w 1910 roku, a w latach 20. w USA pracowato okoto 220 000 Mek-
sykanow, czesto w bardzo cigzkich warunkach. Obrazuje to styn-
ny film Herberta Bibermana So/ ziemi (Salt of the Earth, 1954).
W 1929 roku z inicjatywy kilku lokalnych organizacji meksykan-
skich powstata Liga Zjednoczonych Obywateli Latynoamery-
kanskich, tzw. LULAC (League of United Latin American Cit-
izens), jej gtownym dazeniem byla taka asymilacja Meksyka-
now, ktora doprowadzitaby do ich akceptacji jako pelnoprawnych
i rownych obywateli USA. Aby to osiagna¢, Liga postawila sobie
za cel nauczenie Latynosoéw jezyka angielskiego, widzagc w tym
perspektywe dla polepszenia ich sytuacji i statusu w spoteczenstwie
amerykanskim. Niestety, nawet ptynna znajomos$¢ angielskiego, po-
dobnie jak w wielu przypadkach amerykanskie obywatelstwo, nie
uchronity Meksykanow przed deportacjami w okresie Wielkiego
Kryzysu lat 30., kiedy to okoto 500 000 ludzi zostato wydalonych
z USA, czesto tylko dlatego, ze wygladali jak Meksykanie badz
mieli meksykansko brzmigce nazwiska. Po pierwsze wynikato to
z ciagglego postrzegania Latynosek/Latynoséw jako ,,podrzednej
rasy ludzi” i nietraktowania ich jako Amerykanow; po drugie byta
to cze$¢ polityki rzadu amerykanskiego wobec granicy — w okre-
sach recesji podejmowano réznorakie dziatania w celu ograniczenia
jej przekraczania. Pod koniec XX wieku byty to dziatania majace na
celu jej militaryzacje, ale w latach 30. koncentrowano si¢ glownie
na dosy¢ chaotycznych akcjach deportacyjnych.

Kolejna zmiana polityki rzadu amerykanskiego wobec imi-
grantow z Meksyku nastgpita w momencie przystapienia USA
do II wojny $wiatowej, kiedy to na skutek powotania do armii



